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DEUTSCH DEUTSCH

Beschreibung

1. Lufteintrittsoffnung

2. Staubsammel-Gehause
3. Zentrifugal-Filter

4. Verriegelung des
Staubsammel-Gehauses
5. Ein-/ Ausschalter

6. Stecker

7. Fugenduse

8. Burstenaufsatze

9. Anschluss fiir zusatzliche Diisen
10. LED Lampe
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Bedienungsanleitung und
Sicherheitsregeln

Achtung! Befolgen Sie die
folgenden Sicherheitsregeln!
Das hilft Schaden und Verlet-
zungen zu vermeiden. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung
vor dem Gerategebrauch und
bewahren Sie sie fur die wei-
tere Nutzung als Ratgeber auf.
Dieses Staubsaugermodell ist
fur Trocken- und Nassreini-
gung bestimmt.

- Tauchen Sie den Staub-
sauger nicht ins Wasser.

- Esist insbesondere
untersagt, mit dem Staub-
sauger leicht entflamm-
bare Flussigkeiten, wie
Benzin Verdiinnung o.a.,
aufzusaugen. Bitte
benutzen Sie den
Staubsauger NIEMALS in
Nahevon solchen
Flissigkeiten.

- Saugen Sie mit dem Staub-
sauger keine flammenden
oder qualmenden
Zigaretten, Streichhdlzer,
oder heifde Asche ein.

- Benutzen Sie nur

Original-Zubehor.

- Lassen Sie Kinder nicht mit

dem Staubsauger spielen.
Personen die aufgrund
eingeschrankter physischer,
sensorischer oder
psychischer Fahigkeiten oder
mangelndem Wissen einen
bestimmungsgemafien
Betrieb nicht sicherstellen
kénnen, diurfen das Gerat nur
unter Anleitung benutzen.
Lassen Sie das einge-
schaltete Gerat nie
unbeaufsichtigt.

- Halten Sie Abstand zwischen

Gerat, Gesicht und Augen
wahrend des Betriebs.

- Schalten Sie das Gerat nicht

ein, wenn eine seiner
Offnungen blockiert ist.

- Reinigen Sie Filter und

Bursten regelmafiig.
Achten Sie darauf, dass sich
kein Staub, Daunen, Haare
und andere Unreinheiten
sammeln, das kann die
Funktion beeintrachtigen
und Schaden am Gerat
verursachen.

- Benutzen Sie den

Staubsauger nicht ohne die
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DEUTSCH DEUTSCH

eingesetzten Filter.

« Nach dem Gebrauch, ziehen
Sie nicht am Kabel, sondern
an dem im Zigarettenan-
zunder angeschlossenen
Stecker.

- Vermeiden Sie die Wirkung
von hohen Temperaturen
und scharfen Gegenstanden
auf das Kabel.

- Uberprifen Sie, ob das
Kabel wahrend der Arbeit
nicht zwischen Tiren,
Fenstern oder anderen
Dingen klemmt.

- Benutzen Sie das Gerat
nicht, wenn es nicht intakt
ist. Wenden Sie sich mit
allen Reparaturanfragen
an lhren Handler oder den
Kundendienst.

- Schalten Sie das Gerat
immer nach der Arbeit,
wahrend der Reinigung
oder beim Filterwechsel
ab und ziehen Sie den
Stecker aus dem
Zigarettenanzinder.

- Bewahren Sie das Gerat
aufder Reichweite von
Kindern auf. Prifen Sie das
Gerat vor dem Gebrauch

auf Schaden oder Zubehor-
beschadigungen.

Stromsicherheit

- Das Gerat ist zur Stromver-
sorgung vom Zigaretten-
anzunder (Spannung =12V)

mit einem geerdeten
Minuspol ausgestattet.

- Schalten Sie das Gerat
nicht an einen geerdeten
Pluspol oder andere
Spannung.

« In manchen Autos kann die
Bordspannung abgeschaltet
werden, wenn der Schlissel
aus der Zindung gezogen
wird. Lesen Sie in dem Fall
die Bedienungsanleitung
far Ihr Auto.

- Die Spannung auf den
Bandkontakten des Gerates
Uberschreitet nicht 12V und
stellt keine Gefahr fur den
Benutzer dar.

« Zur Kurzschlusssicherung
befindet sich im Stecker
eine Schmelzsicherung die
Strome bis 10A absichert.
Zum Wechsel schrauben
Sie die Zentralkontakt-Kappe
des Steckers ab. Wechseln
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Sie die Sicherung und
schrauben Sie die Kappe zu.

Autostaubsaugergebrauch

Wichtig!

- Die beste Reinigungs-
ergebnisse sind nur mit
sauberen Filtern, Blrsten
und einem leeren
Zentrifugal-Filter méglich.

- Uberpriifen Sie vor dem
Gerategebrauch, ob das
Staubsammelgehause mit
dem Motorgehause korrekt
verbunden ist.

- Benutzen Sie den
Staubsauger nicht langer
als 30 Minuten, da die
langere Betriebszeit die
Auto-Batterie entladen
kdnnte.

Hinweise zum Absaugen von
Fliissigkeiten
Niemals brennbare, atzende
und klebrige Flissigkeiten
aufsaugen!
1. Maximal 100ml
Flussigkeit aufsaugen. Die
Flissigkeit darf nicht in den
Motor gelangen!
2. Den Staubsauger moglichst

steil nach unten halten.

3. Schalten Sie das Gerat aus
und ziehen Sie das Kabel
aus dem Zigarettenan-
zunder.

4. Sammelgehause vorsichtig
herausziehen und Flissig-
keit ausschutten.

Wahl des Reinigungsaufsatzes
Reinigungsaufsatz je nach
Verschmutzung und Ober-
flache auswahlen und in die
Saugdffnung stecken:
1. Ohne Aufsatz
Reinigung normal
verschmutzter,
textiler Oberflachen
2. Blrstenaufsatz
Reinigung harter
Oberflachen
3. Fugenduise
Reinigung schwer
zuganglicher Fugen, Ritzen
und Spalten.

Beginn der Reinigungsarbeiten

- Wickeln Sie das Strom-
kabel aus und stecken Sie
den Stecker in den
Zigarettenanziinder des
Autos ein.

®
(HEYNER-PRO.com



DEUTSCH

- Schalten Sie den
Staubsauger mit dem
Schalter ein.

- Sobald Sie den Staubsauger
einschalten, wird auch
die LED Lampe in Betrieb
gesetzt.

Arbeit mit dem Biirstenaufsatz

- Setzen Sie die Duse in die
Saugoffnung des
Staubsauger ein.

Arbeit mit der Fugendiise

- Setzen Sie den Ubergang
in die Saugoffnung des
Staubsaugers ein.

Nach den Reinigungsarbeiten

- Schalten Sie den Staub-
sauger mit dem Schalter
aus und ziehen Sie den
Stecker aus dem
Zigarettenanziinder
des Autos heraus.

- Reinigen Sie den Vlies- und
Zentrifugalfilter.

Wartung des Gerates

Es wird empfohlen, Staub und
Mull nach jedem Arbeitsein-
satz vom Gerat zu beseitigen.

- Schalten Sie den

Staubsauger mit dem
Schalter aus und ziehen
Sie den Stecker aus dem
Zigarettenanzunder des
Autos.

« Halten Sie den Staubsauger am

(Criff, so dass das Motor Gehau-
se nach oben gerichtet ist.

- Driicken Sie die Verriegelung

des Staubsammel-Gehauses
und trennen Sie das
Staubsammel-Gehause
vom Motor-Gehause.

« Nehmen Sie den Flies-

Filtersatz aus dem
transparenten Zentrifugal-
filter heraus und entfernen
Sie Staub und Mull.

- Nehmen Sie den transparenten

Zentrifugal-Filter aus dem
Staubsammel-Gehause
heraus.

- Drehen Sie den transparenten

Zentrifugal-Filter nach
unten und beseitigen Sie
den aufgesammelten
Staub und Mull.

- Nehmen Sie den
Flies-Filtersatz und reinigen
Sie ihn von Staub und Mull.
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- Setzen Sie den Flies-Filtersatz
in den Zentrifugal-Filter und
beide in das Staubsammel-
gehause ein.

- Stecken Sie das Staubsammel -
Gehause zurlick an das
Motorgehause.

Schlief3en Sie daflir die
Kupplungskontakte so an,
dass die Verriegelung
eingerastet werden kann.
Drucken Sie gleichzeitig die
Verriegelung des Staubsam
mel-Gehauses, lassen Sie die
Fixierungs taste los (,Click").

Filtersatzreinigung mit Wasser
Achten Sie auf Reinheit der
Filter, weil davon die Arbeits-
leistung des Staubsaugers
abhangt. Reinigen Sie die
Filter nicht weniger als drei
oder vier Mal im Jahr, bei
starker Verschmutzung ofter.
Im Staubsauger werden Filter
benutzt, die flir mehrmalige
Reinigung bestimmt sind.

- Nehmen Sie das Staubsam-
melgehause ab und ziehen
Sie den Filtersatz heraus.

- Reinigen Sie den Hauptfilter
vom Staub und waschen Sie

ihn unter dem warmen
Wasserstrahl ab.

- Trocknen Sie den Filter vor
dem neuen Einsatz im
Staubsammelgehause
sorgfaltig.

Achtung!

- Benutzen Sie fir die
Wasserreinigung der Filter
keine Spulmaschine.

- Benutzen Sie zum Trocknen
der Filter keinen Haartrock-
ner oder andere Heizgerate.

Staubsaugergehduse

- Reinigen Sie das Staubsam-
mel-Gehause mit einem
feuchtem Tuch.

- Lassen Sie es nicht zu, dass
Flissigkeit ins
Staubsaugerinnere gerat.

- Esist untersagt, fur die
Staubsaugerreinigung
Verdlinnungsmittel
oder abrasive Reinigungs-
mittel zu benutzen.

Aufbewahrung des Gerates
Nehmen Sie den Reinigungs-
aufsatz von der Saugoffnung
und verstauen Sie das gerei-
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DEUTSCH

nigte Gerat zusammen mit
den Reinigungsaufsatzen
und dieser Bedienungsanlei-
tung in der Originaltasche.

Technische Besonderheiten
Stromversorgung: DC=12V

Leistung: 138 W
Lautstarke: 80dB
Kabellange: 40m
Saugdruck: 22 mmHg
Staubaufnahme: 350ml

Flussigkeitsaufnahme: 100ml

Wichtige Hinweise:

Hiermit erklart alca germa-
ny automotive GmbH, dass
sich der Kompressor 222100
in Ubereinstimmung mit der
EMC-Richtlinie 2004/108/EG
befindet.

Nur fiir EU-Lander

Ab dem Zeitpunkt der Um-
setzung der europaischen
Richtlinie 2002/96/EU in na-
tionales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische
Gerate durfen nicht mit dem
Hausmill entsorgt werden.
Der Verbraucher ist gesetz-
lich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerate

am Ende ihrer Lebensdauer
an den daflir eingerichteten,
offentlichen Sammelstellen
oder an die Verkaufsstelle
zurtckzugeben. Einzelheiten
dazu regelt das jeweilige Lan-
desrecht. Das Symbol auf dem
Produkt, der Gebrauchsan-
weisung oder der Verpackung
weist auf diese Bestimmung
hin. Mit der Wiederverwer-
tung, der stofflichen Verwer-
tung oder anderer Formen der
Verwertung von Altgeraten
leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.

« Technische Anderungen
und Irrtimer vorbehalten!

®
(HEYNER-PRO.com

ENGLISH

Discription

1. Airinlet

2. Dust-box housing

3. Centrifugal filter

4. Dust-box lock button

5. ON/OFF Switch

6. Power plug

7.Small crevice nozzle

8. Brush nozzles

9. Connection for additional
nozzles

10. LED Lamp
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Safety instructions

Always observe following

safety instructions! This will

prevent injuries and damage.

Read this instruction carefully

before using the vacuum cle-

aner. Save the instruction as a

reference book.

- This model is intended
for dry for dry and wet
cleaning.

- Do notimmerse it into
water.

- Do not use the vacuum
cleaner to pick up
flammable or combustible
liquids (gasoline,cleaning
fluids, perfumes, etc.), or
use in areas where they
maybe present.

- Do not pick up burning or
smoking cigarettes,
matches or hot ashes.

- Use only original
manufacturers accessories.

- This appliance is not
intended for use by young
children as a toy. People
with limited physical,
sensory or psychic abilities
or a lack of knowledge who

cannot guarantee a proper
operation, may use this
device only under
supervision.

- Never leave appliance

unattended when it is
switched on.

- Keep far from your face and

eyes.

« Do not use the vacuum

cleaner when some of its
openings are blocked.

+ Clean the brushes and

filters of dust, hair and
other things which
obstruct normal air intake.
This might cause
malfunction or damage the
device.

- Do not use without filters.
- To disconnect the appliance

do not pull the cord, always
take up the plug which is
inserted into car cigarette
lighter.

- Avoid exposure to high

temperatures and sharp
objects on the cable.

« While using make sure that

the cord is not pressed
between the car doors or
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windows.

- Do not use the appliance
if itis damaged. Apply to the
dealer or authorized service
centers for repair.

- Always switch off and
unplug the vacuum cleaner
after using, while cleaning
and while changing
the nozzles.

- Keep away from children.
Before using, check if the
vacuum cleaner or the
accessories are damaged.

Electrical safety

- The appliance should be
supplied from car on-board
power system of 12V with
grounded minus.

- Do not connect to the
voltage with grounded plus
or other voltage.

- Car cigarette lighter can be
incurrent if the key is out of
ignition. In this case read
your car manual.

- Strip contacts voltage is
not more than 12V that is it
safe for the user.

- For short circuit protection

there is a 10A thermal fuse
mounted in the plug. To
change it twist the central
plug cape off, change the
fuse and twist the cap on.

Usage of the car vacuum

cleaner

Important!

« The best results can be
achieved only when the
filters are clean and the
centrifugal filter is empty.

- Before using make sure
that the dust box housing is
correctly connected to the
motor housing.

- Do not use the vacuum
cleaner, for over 30 minutes,
because the charge of the
car battery maybe lowered.
Unwind the power cord
and put the plug into the car
cigarette lighter.

Suggestions for cleaning

liquids

Never soak up combustible,

corrosive and sticky liquids!

1. Do not soak up more than
100 ml of liquid. The liquid
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should not reach the
engine!

2. Hold the vacuum cleaner as
steeply downwards as
possible.

3. Turn off the device and
unplug the plug.

4. Carefully open the dust-box
and release the liquid.

Choosing the cleaning-nozzle
Choose and connect the re-

quired nozzle to suction inlet
according to dirt and surface:

1. Without nozzle
clean normally dirty,
textile surfaces.

2. Brush nozzle
Clean hard surfaces.

3. Crevice nozzle
Clean hard to reach holes
and crevices.

Using the brush nozzle
« Put the nozzle into the
suction inlet.

Crevice noozle
« Insert the crevice nozzle

into the suction inlet.

Start the Cleaning

+ Unwind the power cord and
put the plug into the car
cigarette lighter.

- Switch on the vacuum
cleaner.

- Switching the vacuum
cleaner on, LED lamp starts
to light up.

After Cleaning

« Switch off the vacuum
cleaner and take off the plug
from cigarette car lighter.

- Remove the rubbish and
dust from the woven filter
and centrifugal filter.

Maintenance

We recommend
removing rubbish and
dust each time after
car cleaning.

« Turn off the vacuum
cleaner with the switch
and take out the plug
from the car cigarette
lighter.

- Hold the vacuum
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cleaner by the handle
with the motor housing
upwards.

« Press the dust-box

housing lock button and
disconnect the dust-box
housing from the motor
housing.

- Take out the woven filter

from the centrifugal filter
and remove rubbish and
dust.

- Take off and clean the woven

filter from rubbish.

- Take out the centrifugal filter

from the dust-box housing
and turn it down for
removing collected rubbish
and dust.

- After cleaning insert the

woven filter into the dust
box housing.

- Insert the woven filter into

the centrifugal filter and
both into the dust-box
housing

« Fix the dust-box housing on

the motor housing. Connect
the dust-box housing to the
motor. Fix the coupling

contacts in order to connect

the lock. Simultaneously
press the dust-box housing
lock button and fully close
the dust-box. Release the
lock button (“Click™).

Cleaning the filter set

Keep the filters clean as this

ensures the vacuum cleaner

efficiency. Clean the filters 3,

4 or more times a year. The

filters are intended for multip-

le cleaning.

- Take off the dust-box
housing and take out the
filters.

- Clean the filters from dust
and wash it with warm
water.

- Dry the filters before
inserting them into the
dust-box.

Attention

- Do not wash the filters in
the dishwashing machine.

- Do not dry the filters with
hair-dryer or other heated
appliances.

Case cleaning
- Clean the case with a wet
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cloth.

- Do not permit liquid to enter
the device.

- Do not use solvents or
abrasive substances for
cleaning.

Storage

After using take off the nozzle
from the suction inlet. Clean
and store the device together
with the accessories and
instruction manualin the
original bag.

Technical characteristics

Power supply: DC12Vv
Power consumption: 138W
Cord length: 4,0m
Noise level: 80dB
Suction power: 22mmHg
Dust capacity: 350ml
Water capacity: 100ml

Declaration of Conformity
Herewith alca germany auto-
motive GmbH declares that
the product 237100 is in line
with the EC-Directives on
General Product Safety
2001/95/€EC, on Electromag-

netic Compatibility 2004/108/
EC, on Low Voltage 2006/95/
EC, as also with the EU-Direc-
tive on Restriction of Hazar-
dous Substances 2011/65/EU.

Applicable for EU Countries
From when the European
Directive 2002/96/EU was
implemented into national
legislations, the following
applies: Electric and electronic
devices must not be recycled
with household waste. Upon
completion of their service,
the law commits to hand them
over on specially organized
collecting stations or in shops.
(Laws of individual federal
states rule the details.) Indi-
cative of that regulation is the
emblem on the product, on

its user manual or the packa-
ge. By recycling, reuse or an
alternative usage type for old
devices you contribute to the
environment protection.

- Technical specifications
and errors are subject to
change without notice.
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Onucanue

1. Bo3gyxo3abopHoe
oTBepcTue

2. Kopnyc nbinec6opHuKa

3. LleHTpoberkHbIn punbTp

4. KHonka pukcaTopa
NblnecbopHUKa

5. BelkntoyaTens nnTaHus

6. LUHyp nuTaHma

7. WTexkep nuTaHua

8. llleneBan HacagKa

9. léTKn Hacagku

10.LED namna
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MHCTpYyKUuMA No TexHuKe
6eszonacTHoOCTU
Buumanume! CobnogeHve
cneayroLwwmMx NpaBua TeXHUKN
6e30MnacTHOCTM NO3BOAUT
WCKOUYUTb BO3MOXHOCTb
nosly4deHuns TpaBm nAn
paHeHui. [Nepeg
ncnonb3oBaHvem nprbopa
BHMMATe/IbHO Npo4YnTanTe
AaHHYH MHCTPYKLMIO U
COXpaHuTe eé ansa

/J,aaneﬁLuero CNnonb30BaHUA B

KayecTBe CNpaBOYHOro
maTtepuana.

- JaHHaa mogenb nbisiecoca
npegHasHayeHa a8 Cyxon u
BAa*KoM ybopKu.
3anpewaeTca norpyatb
nblaecoc B BOAy.
3anpeLlaeTca NCNoNb30BaTb
nblnecoc 419 cbopa nerko
BOCM/1aMeHALLNXCA
HKUAKOCTEN, TaKMX KaK
6eH3uH, pacTBopUTeNM.
HVKOIOA He ncnonb3yite
Mbl/1IeCOC B MecTax

XpaHeHMA Takux )-KVI,EI,KOCTEVI.

3anpeuaeTca cobupaTts C
MOMOLLIbIO Mblsiecoca
ropaLe 1am gbimaLime
cuMrapeThbl, CMUYKK, rOpaYmin

nenen.

- icnonb3yiTe Tonsbko
OpUrnHanbHble
aKceccyapsbl, BXogAawime B
KOMM/eT MoCTaBKMW.

- He paspewaiite getam
MCMO/1b30BaTh Mbl/1ECOC B
KauecTBe UrpyLLKK.

JTrogm c orpaHnyeHHbIMU
dU3NYECKMMN, CEHCOPHbIMM
VAU NCUXUYECKUMU
CNocobHOCTAMM UAN

HeaoCTaToK 3HaHUN, KOTOpble

He MOryT rapaHTMpoBaTb
npegHasHayeHHoe
npuMeHeHve, MoryT
MCMNo/b30BaTh 3TO
YCTPOWCTBO TO/IbKO NOg,
PYKOBOACTBOM.

- Bo Bpems paboTbi
AeprruTe npubop Ha
6e3omnacHOM paccToAHUM
OT Anua U rnas.

- 3anpeLlaeTca BKAOYATb
YCTPOWCTBO, eC/IN Kakoe-
nMbo 13 ero 0TBepPCTBUM
3a6/10KMpOBaHO.

- PerynapHo ounwanTte
dunbTp 1 WeTky. Cneante
3a Tem, YToObl Ha HUX He
CKananmBanuchb Mblb, MyX,
BO/10CbI Y NPOYUIA MyCOp,
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NnpenAaTCTBYOLLMIA
0pMasibHOMY BCaCbIBAHWIO
Bo3ayxa. MiHaue 370 byayT
yXyawaTb GYHKLUNIO
paboTbl U Tem cambim
NpUBeaeT K NOBpPerKAeHNIo
nblnecoca.

3anpeLyaeTca nosibL30BaThCA
nblnecocom 6es
yCTaHOBMEHHOro ¢unbTpa.

[ns oTkNtoYeHns npnbopa
He TAHUTEe 3a LWHYpP
nnuTaHua, Bcerga 6epuTech
33 LTeKep, BCTAB/EHHbIN
B rHe340 NpuKypusaTens B
aBTomobune.

O6eperaiiTe WHyp
NMTaHWA OT BO34eNCTBUSA
BbICOKMX TeMMnepaTyp v
OCTPbIX NPeaMeTOB.

Mepea Havanom paboThl
ybeauTecs, UTo WHYpP
NMUTaHMA He 3aXKaT ABepsamMu,
OKHaMu nnn gpyrnmm
yCTpOMCTBaMM aBToMobunA.

He nonb3yinTech
HencnpaBHbIM NPUHGOPOM.
o Bonpocam pemoHTa
obpawanTecs B
ABTOPU3MPOBAHHbIN
CEePBUCHbIN LLeHTP 1N K
npogasuy.

- Bcerga oTkntouanite

Mblsiecoc nocne
MCrnoab30BaHMA, BO Bpema
HYNCTKN U NMPpU CMeHe
Hacagok. K TOMY *Ke BblHbTe
LiTexkep n3 rHesaa

npvKkypusaTens.

« XpaHuTte npubop B

HefOCTYMNHOM AnA geTen
mecTe. Nepes
MCMob30BaHVem
nposepsTe NPUbopP Ha
HafMyne NoBPerKAEHHbIX
v gedeKTHbIX
aKceccyapos.

dneKTpuyecKas
6e3onacTHOCTb
« Mpnbop npegHasHauyeH

4NA NUTaHMA oT 6opTOBOM
ceTn asTomobuna
Hanps>keHnem 12B,

C 3a3eM/1EHHbIM MUHYCOM.

« He noakntouainTe nprbop

K 6opTOBOW CeTK, KoTopas
MmMeeT 3a3eM/1EHHbIN NMAC
WA Apyroe HanpsakeHue.

- B aBTomobunax rHesgo

NpUKypuBaTensa MoxKeT
6bITb 06ecTo4eHo Npu
vAaneHnn1 Knr4da 13 3aMKa

®
(HEYNER-PRO.com



3axkuraHusa. B atom cnyvae
06paTUTECh K MHCTPYKLMMK
Ha Bal aBToMobU/b.
HanpsakeHve Ha
NIEHTOYHbIX KOHTaKTax
YCTPOMCTBA He npeBbIlaeT
12B v He npegcTaBnseT
ornacHocTu gna
nosnb3oBaTtens.

[nAa 3awmThl OT KOPOTKOro
3aMblKaHUWA B LWUTEKepe
yCTaHOB/IEH NAaBKUI
npegoxpaHuTesb,
paccyYMTaHHbIN Ha TOK 40
10A. na ero 3ameHbl
OTKPYTUTE KO/NAYOoK
LeHTpasibHOro KOHTaKTa
LTeKkepa, 3aMmeHnTe
npegoxpaHuTesnb 1
3aKpyTUTe KOJMAYoK.

Ucnonb3oBaHue
aBTOMO6UNALHOro Nblaecoca
BakHo!

- ONTUManbHbIN cbop
MyCOpPa U Mbl/IY BO3MOXKeH
TO/BbKO C YNCTbIM PUALTPOM
M LB TKOMN.

- MNepepg ncnonb3oBaHnem
nbliecoca ybegmtecsh, UTo
Kopnyc nbliecbopHmKa

NpaBWAbHO CORANHEH C
Koprycom gsurartens.
Mcnonb3yriTe nbinecoc
HenpepbIBHO He 6onee 30
MWHYT, TaK Kak bonee
NpPOAOKUTENbHOR
Bpema paboTbl MoXKeT
NPUBECTU K CHUHKEHUIO
3apaaa akkyMynAaToOpHOM
b6aTapeu aBToMobUANA.

NHdopmauma gna ouncrTku
Xugrocren

Hukorga He BNUTbIBaNTe
roproyme, arpeccmBHme 1
NUNKue Xunaroctu!

1. He BnnTbIBanTE 60MbLLE YEM
100 mn KkugrocTu. KMaKocCTb

He g0/KHa A0CTUraTb
asuratens!

2. lep>xunTe nbinecoc
BO3MOKHO KPYTO BHU3.

3. BbikntoumTe ycTponcTBo 1
OTKAKYNTe WTeKkep.

4. OTKpoMTe OCTOPOXKHO
KOpNyC NbliecbopHMKa U1
BbIMYCTUTE }UAKOCTb.

Bbi6op HacagoK A4nA OUMCTKU

Hacagky BbibpaTh B

3aBMCMMOCTW OT 3arpA3HeHnA

M NOBEPXHOCTU, N BCTABUTb
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eé B BO34yx03abopHoe
oTBepcTue:

1. be3s Hacagku:

OumMCTKa HoOpMasbHO
3arpA3HeHHbIX TeKCTUSbHbIX
NMOBEpPXHOCTeMN.

2. Hacagka - weéTtka:

OuuncTKa TBEpAbIX
NoBepXHOCTeN.

3. llenesasa Hacagka:
OuncTKa TPYAHOAOCTYMHbIX
COeaUNHeHWUI, TPeLMH 1
enen.

Hauano ounctkm

- PasmoTarTe wHyp
NUTaHWA 1 BCTaBbTe
LUTeKep B rHe3a0

NpvKypuBaTens aBToMobuns.

- BkntounTe nbinecoc
BblK/lOUaTENeM.

Manas weneBas Hacagka

- BctaBbTe HacagKy B
BO3ayxo3abopHoe
0TBepCTBUE Mblaecoca.

Mocne y6opkun

- BbIkAtOuMTE Nblnecoc
BbIK/IOUATE/IeM U BbIHbTE
LUTeKep 13 rqesaa

npuKypueaTensa
aBToMOobuNA.
« Qunctute dunbTp.

TexHuueckoe o6cayKuBaHue

nbinecoca

PekomeHayeTcsa nocne

KarK40ro Mcnosib30BaHus

nblaecoca yaanaTb U3 Hero

Mblab U MyCOp.

« BbikntoumTe nbinecoc
BbIK/HOUATE1eM U BbIHbTE
LITeKep U3 r4e3aga
npuKypueaTens
aBTOMObUAA. Jep:KuTe
MblECOC 33 PYUKY,
Koprnycom geurartens
BBepx. HaskmmnTe KHoMKy
$puKcaummn Ha Kopnyce
nblnecbopHUKa 1
oTcoeanHUTe
nblnecbopHUK OT Kopnyca
asuratens. BeiHbTe dunbTp
W yaanuTe nbiib 1 MyCcop.

BosbmuTe TKaHeBoM GunbTP
M3 UeHTpoberkHoro puabTpa
M QUMCTUTE ero OT Mycopa U
nbIAN.

BosbmuTe LeHTpoberkHbIl
GunbTp 13 Kopnyca
Nbl1ecbopHUKa.
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- NoBopaunBanTe
LeHTPob6erKHbIN GUALTP BHU3
W yaanuTe Mycop U Mbifb.

- BcTtaBbTe TKaHeBoOM dUnbTp
B LeHTPOoB6eXKHbIN GUALTp, a
noToMm BCE BMecTe B
Kopnyc nbliecbopHmKa.

- CocTbIkyMTE KOpnyc
nblnecbopHuKa 1 Kopnyc
ABuvraTens.

- OgHOBpemeHHOo
HaXXMUTe Ha KHOMKY
duKcaumm Ha
Kopryce nbl/iecbopHuKa.
OTnycTnTe KHOMKY
dukcaumn (LLenyok).

Yuctka punbrpa Bogon
Cnegute 3a 4nCTOTOM
duNbTPa, NOCKOSMbLKY OT
3TOro 3aBUCUT
3¢hPeKTMBHOCTb PaboTbl
nblaecoca, npoBoguTe
UNCTRY UNbLTPa He meHee
TpEx-4eTbIpex pa3 B rog,

a npuv CUAbHOM

3acopeHumn — yaue. B

Mnbliecoce Ncnonb3lyeTcs

dUNLTP, NpegHasHaYeHHbIN

A/17 MHOMOKPaTHOM YUCTKMU.
« CHuMmnTe Kopnyc

nbinecbopHuKa n
n3BnexknTe GuabTp.

« Qunctnte dunbTp OT
MyCOpa 1 NpoMoiTe nog
CTpyén Ténnomn Boabl.

- TwaTenbHO NpocyLwnTe
dunbTp Nepes
YCTaHOBKOM B KOpMycC
nbinecbopHuKa.

BHumanue!

+ He ucnonb3ylite gns MbiTba
dunbTpa Nocya0MoeUHyo
MaLUVHY.

« He ucnonb3yrite gna cywkm
dunnbTpa deH nav gpyrve
HarpeBaTesbHble Np1bopsI

Kopnyc nbinecoca

- NpoTmpanTe Kopnyc
Mblsiecoca BAarKHoM
MArKOM TKaHbHO.

- He gonyckanTe
nonagaHuva *XUgKocTu
BHYTpPb Kopnyca
nblaecoca.

- 3anpeLaeTcs
MCMNo/b30BaTh ANA
UMCTKM NOBEPXHOCTM
nblaecoca pacTBopuTenm
1 abpasvBHbIe YMcTALLMe
cpeacTBa.
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XpaHeHue nbinecoca
CHMMUTe HacagKm C
nbliecoca U xpaHuTe
YMCTbIN Mbl1ECOC COBMECTHO
C 3TOM MHCTPYKLUMeNn

Mo 1CMo/b30BaHMIO B
OpUrHanbHOM CyMKe.

TexHuueckue
XapakTepucTuku
JneKkTponuTaHue: AC-12B
BatT: 138 BT
OnviHa wHypa: 4,0m
MpomMKOCTb: 80dB
[aBneHne BcacbiBaHUSA:
22mmHg
EMKOCTb NnbliecbopHuKa:
350ml
B/1Iar08MKOCTb: 100ml

CepTuduKaTt cooTBeTCTBUA
Cum alca germany auto-
motive gmbh 3aasnser,

4YTO KOMMpeccop

240000 HaxoaunTCAa B

Mo/IHOM COOTBETCTBUM C
OnpextBamu E3C 06 HUTHOM
coBmectumocTm 2004/108/EG.

MpumeHnTensbHo cTpaH EC

C MOMeHTa nmMnaemMeHTaumm
eBponenckon JupexkTuBsbl
2002/96/EU B HauuMoHanbHbIe
3aKoHoAaTenbLCTBa MeeT Culy
cnegytollee: IneKkTpuyeckme

M 3NeKTPOHHbIe Npnbopbl
3anpeLleHo yTuaM3npoBaTb

C GbITOBBLIM MYyCOPOM.

Mo OKOHYaHWK X CPOKa
CNy>K6bl 3aKOH 06A3bIBaET
noTpebuTena ux caaBaTb Ha
cneumansHo 060pyA0BAHHbIX
MPUEMHBbIX MYHKTax UAn

B marasuvH. (JeTtanu
pernaMmeHTpoBaHbl 3aKOHAMU
KOHKpeTHbIX 3emenb.) Ha 31o
npeanvcaHne yKasbisaeTt
YC/I0BHbIN 3HAYOK Ha
NpoayKTe, Ha MHCTPYKL MK Mo
3KCnyaTaumm uam ynakoeke. C
MOBTOPHbLIM MUCMO/b30BaHMEM,
yTUAN3aumern 0TXo408 Un
MHbIM BUMOAOM NMpMMeHeHnA
CTapbIX NPUBOPOB Bbl BHOCUTE
BKM3A B 3aLLUUTY OKpYKatoLLen
cpegbl.

- TexHnyeckme nameHeHusa n
Hea0CTaTKM UCMPaBAAOTCA
6e3 yBegomaeHus.
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Garantie / warranty / lapaHTUHbIN

Garantiekarte / warranty card / [QpaHTUIAHbIN TanoH

Wir danken lhnen fiir den Erwerb dieses HEYNER-Qualitatserzeugnisses.

Alle HEYNER-Erzeugnisse werden nach héchsten technischen sowie gesetz-
lichen Standards entwickelt, hergestellt und unterliegen einer standigen,
strengen Qualitatskontrolle.

Sollte dieses Gerat trotzdem nicht zu lhrer Zufriedenheit funktionieren, so
bedauern wir dies sehr. Bitte wenden Sie sich mit diesem Dokument an Ihr
Fachgeschaft, um Kontakt mit unserem lokalen Servicepartner aufzunehmen.
Garantieanspriche gelten nur innerhalb der gesetzlichen Frist ab Kaufdatum.
Sie mussen unverziglich erhoben werden und sind ausschlief3lich beschrankt
auf Reparatur bzw. Austausch des Erzeugnisses. Bei unsachgemaf3er Behand-
lung oder Nichtbeachtung der Bedienanleitung erldschen samtliche Garantie-
anspriche.

Thank you for having purchased this HEYNER-quality product.
ALLHEYNER-products are developed and manufactured according to highest
technical and legal standards with permanent quality control.

We would sincerely regret, in case this product should not function accurately.

Please contact your dealer to find out our local service partner.

Any warranty claims are only valid within the legal warranty period star-

ting from the purchase date. They should be declared without delay and are
strictly limited to repairing or replacing of the product. Warranty immediately
becomes invalid in case of misuse or non respect of the instruction manual.
As products are not to be sold in the USA or Canada, warranty is not valid for
these countries.

bnarogapum Bac 3a noKynKy Hallero BblICOKOKavyecTseHHoro Tosapa HEYNER.
Bca npoaykuma HEYNER pa3pabaTbiBaeTca no cambiM BbICOKMM TEXHUYECKUM
1 3aKOHOZaTe bHbIM CTaHAapTaM, U HAX0A4ATCA NOA CTPOrMM U MOCTOAHHbLIM
KOHTpOMem KayecTBa.

Ecnv 3T0 U3genue Bce XKe He paboTaeT A0AKHbIM 06pPa30oM, TO Mbl OYeHb 06
3TOM coxKaneem. [oxkanyincTa, 06paTMTech C STUM 4OKYMEHTOM K Annepy,
YTOObI BOMTY B KOHTAKT C HALIMM NapTHEpPOM CepBu1ca Mo MecTy MOKYMKW.
l@apaHTMA pacnpocTpaHAeTCa TONbKO B Npeaenax yCTaHOB/IeHHOro 3aKoOHOM
CpOKa C MOMeHTa MNOoKYMNKM ToBapa. Bbl 40nKHbI cpa3y ykasaTtb Bawm
npeTeH3unn, U Tem CamMbiM BO3MOXKeH ByaeT peMoHT UK 3amMeHa nsgenus.
[@paHTWIiHbI PEMOHT He NOM3BOAMTCSA, eCAN NPeTeH3UN Ha TOBap BO3HUKAN
B pe3ysbTaTe HenpasuabHOro 06paLleHma ¢ HUM 1AM HecobageHns
VHCTPYKLMK MO 3KCNAyaTaumm.
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